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Ségumadur: Vid eru stddd i frioseelum bee. Lagreist has standa vid holotta gotu en nyja
skolahusid handan vid hornid er stolt baejarbta. Bornin i beenum eru flest afar stillt og prud,

en & pvi er ein aberandi undantekning.

Allir syngja

Sogu vil ég segja stutta

sem ad ég hef nysked frétt.
Reyndar pekkid pid hann Guitta,
pad er alveg rétt.

Obpekkur er &tid anginn s&

at um beeinn stekkur hann og hoppar til og fra.
M&mmu sinni unir aldrei hja
eda gegnir pabba sinum.

Nei, nei, pad er fra.

Allan daginn Ut um bainn

eilif heyrast koll i peim:

— Guitti, Gutti, Guitti, Gutti,

Gutti, komdu heim.

Mamma Gutta (gengur inn og kallar): Gutti! Gutti! GUTTI!
Pabbi Gutta kemur 4 eftir og kallar lika): Gutti! GUTTI!

Mamma: Hvar getur barnid veria?

Pabbi: Eg veit pad ekki. Vonandi er allt i lagi med hann.

Mamma: Ja, hann vard naestum fyrir bil i geer, hvad etli gerist i dag?

Pabbi: Eg pori ekki ad hugsa um pad.

Gutti (stekkur inn & svidid i rifnum og taettum fotum og med nefid alveg klesst):

Ha pabbi og mamma, ég datt ofan af stéra veggnum beint nidur a steypustyrktarjarnid, pad
var &0i!

Mamma (sypur hveljur): En Gutti minn, fétin pin!

Pabbi (stynur): Og nefid!

Pabbi og mamma saman: Almattugur, en si mada ad eiga svona born!
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Allir syngja:

NU er Gutta nefiod snuio,
n0 méa hafa pad & troll.
NU er kvaedio naestum buid.

NuU er sagan 6ll.

Ségumadur: [ nasta hasid vid Gutta byr hann Ari. Hann er 4 leidinni i heimsokn til afa og

ommu.

Allir syngja:

Hann Ari er litill,

hann er atta ara tritill

med augu mjog falleg og skeer.
Hann er bara seetur,

jafnvel eins er hann greetur

og hugljufur pegar hann hler.
En spurningum Ara

er ei audvelt ad svara:
—Mamma, af hverju er himininn blar?
—=Sendir gud okkur jélin?
—Hve gémul er sélin?

—Pabbi hvi hafa hundarnir har?

(Mamma, pabbi, Ari og stora systir eru & leidinni til afa og 6mmu)
Stora systir (hvislar 6gnandi): Svo reynir pa ad vera til frids einu sinni!

Ari (sakleysislega): Ha, ég?
Stora systir: Eg sé i gegnum stéru augun og Kkruttaraganginn!
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Mamma (annars hugar): Vid erum komin krakkar, ekki rifast elskurnar. Mikid erud pid nu

annars set i dag.

Ari: Eg er ekkert s&tur, ég er kul!

Systir: Eg er set, ekki hann!

Pabbi: Ja, ja, pid erud badi jafn saet, audvitad.

(Ari og systir lita hvort & annad og hrista h6fudid)

Afi (kemur i dyrnar og tekur a méti peim): Komid pid avinlega blessud og szll!

Ari: Af hverju ertu svona feitur afi?

Pabbi og mamma: ARI!

Amma: Komdu nd og fadu pénnukdku Ari minn.

(pau setjast og fa sér.)

Mamma: Mikid er petta gott mamma min.

Ari: Amma af hverju er sykurinn satur?

Mamma: Tja ...

Ari: Af hverju ertu med skegg pabbi?

Pabbi: Ja ...

Ari: Hvag er eilifd amma?
Amma: Gud hjalpi mér barn!
Ari: Hver skapadi gud?
Systa: ARI!

Allir syngja:

amma, afi, pabbi, mamma og systir:

Namsgagnastofnun

Pad pykknar i Ara

ef pau ekki svara

0g péa verdur hann ekki ror,
svo heldur en pegja

pau svara og segja :

—P0 veist pad er verdur pu stor.
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Allir: Fyrst hik er & svari,
pa hugsar hann Ari
og hallar pa kannski undir flatt
og litla stund pegir
ad lokum hann segir:
Ari einn: —Pid eigid ad segja mér satt.
Sogumadur: 1 hisinu skahallt & moti Ara og systur hans ba énnur born en peim kemur alltaf

vel saman.

(Systa og stori brédir leika sér saman a gélfinu. )

Allir syngja:
Hun systa min litla & 1josgullid har,
sem lidast svo mjukt eins og ull.
Hun hefur na lifad i halft pridja ar
og han a moérg nystarleg gull.
Han & bradu i kjol
og brudan 4 stol.
Hun & bangsa og fallega gees.
Og systa a bdk, en po systa sé klok

er hin samt ekki enn ordin las.

Og gudslangan daginn hun hoppar og hler
og hlatur er, hvar sem hun fer.
Hun kyssti mig sndggvast & kinnina i geer
og klappadi & htkuna & mér.

Systa ein: —Mig e gbu vi dig
du e gbu vi mig,
da e gaman ad vea ja dér,

Allir: han sagdi og hlé, en svo var pad nog

og han sentist i burtu fra mér.
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Ségumadur:
Bornin i baenum ganga ad sjalfségdu i skola. Vid skulum kikja inn i islenskutima.
Allir syngja: Pad var einu sinni strékur,
sem atti litinn bil.
Litinn bil, bil, bil; litinn, litinn, litinn bil.
Og kennslukonan sagdi onum
ad semja um bilinn stil.
Bilinn stil, stil, stil. Semja um bilinn,
bilinn stil.
Kennarinn: Jeeja Nonni minn, ertu ekki byrjadur a stilnum enn pa?
Nonni (vandredalega): Nei, ég veit ekki hvad ég & ad skrifa um?
Kennarinn: Hvernig veaeri ad skrifa um nyja blaa bilinn pinn?
Nonni (stynur): Allt i lagi.
Bekkijarbrédir 1(montinn): Eg er blin med minn stil.
Bekkjarbrddir 2: Atlar pu ad skrifa um détabil? En hallerislegt!
Nonni: Ja, annars verdur hin kannski reid!.
Bekkjasystir: Latid ekki svona strékar, pad a ekki ad strida!
Allir syngja: Hann pordi ekki ad hika,
hann hélt hun yrai reio,
yroi reid, reid, reid; yrdi, yrdi voda reid,
0g settist vid og samdi
pba sdgu & pessa leid
pessa leid, leid, leid. pessa, pessa
pessa leid :
Pad var einu sinni strékur,
sem atti litinn bil ... (halda &fram med lagid & medan leikendurnir ganga (t.)
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Ségumadur:

Rétt fyrir utan baeinn byr hin Ranka gamla med haenunum sinum. Pad er eitthvad & seydi i

haensakofanum, vid skulum lita inn.

Allir syngja: Hun Ranka var rausnarkerling
og rak eitt haeensnabd.
Henurnar urpu eggjum,
sem atu ég og pu.
En svo var pad einhverju sinni
med svolitid 6drum brag.
Og Ronku er pad rikt i minni,
hve reiddist hin pennan dag.

(Dynjandi dansmusik heyrist og haenurnar og haninn dansa.)

Haena 1 (hrifin): Mikid dansar haninn vel!
Haena 2: Ja og stélid — pad er nd skrautlegt og smart ha!
Haninn (reigir sig allan): Hee stelpur — erud pid ekki i studi?

Haena 3 (flissar): Gaggandi alveg!

Haena 4: petta er sko lifid

Haninn (stekkur upp & prik): Heidrudu ungfrar haenur, hlustid nd augnablik!

Haena 5: USS - haninn okkar er ad tala.

Haninn: Pid eigid ad taka lifinu 1étt elskurnar minar. Sjaid bara mig. EKki verpi ég eggjum,
en ég lifi na szll og gladur fyrir pvi!

Haena 6: Heyr heyr, harra fyrir hananum!

Haninn: pad verdur miklu meira fjor ef pid heettid bara ad verpa. Engin egg, ekkert vesen.

Allar hanurnar: NU verpi ég alls ekki meir!
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Ranka (ryast inn):
Hvad er i gangi hér? Bara verid ad djamma og fiflast? Og hvar eru eggin?
(Haenurnar verda undirleitar og skammast sin)
Og pu herra hani. pu skalt ekki halda ad pu sért husbondi hér. Hver gefur pér
ad borda ha? Hver prifur undan pér skitinn? Hver hefur alltaf verid god vid
pbig? Og hver getur sett pig i supupottinn ef pd hefur pig ekki haegan? pad er

han Ranka gamla skal ég segja pér.

>

llir syngja: Hver hana heetti dansi

0g hugsadi — petta er satt.
Haninn hryggur, sneyptur,
halladi undir flatt.

Ja hljéour var hanuskarinn
0g hépadist Ut ad vegg,

og pegar kerlingin kvaddi
var komid hid fyrsta egg.

ENDIR
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